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Akcesoria w wyposazeniu
Kabel zasilania

Pilot zdalnego sterowania

Zestaw dokujacy

1 x podstawka dokujgca do odtwarzacza
Apple iPod (z zainstalowanym AZ1330D)

adaptery do odtwarzaczy (8 adapterow
do réznych modeli iPod)

1 pokrywa chroniaca przed kurzem
(chroni ztacze dokujace przed kurzem i
brudem)

Czes$¢ gorna i przednia
(zob. 1) P

Antena teleskopowa — poprawa odbioru
fal FM
DOCK - pozwala wybra¢ zrédto dokowania
Ztacze dokujace
— umozliwia podfaczenie odtwarzaczy iPod
VOLUME/VOL +/- — regulacja sity gtosu
MODE - selects different play modes:
e.g. REPEAT or SHUFFLE (random
order)

PROGRAM
disc — programowanie i przeglad program
Tuner — automatyczne wyszukiwanie i

zapisywanie w pamieci stacji

radiowych
ALBUM/PRESET +/- (A, V)
For MP3-CD/ WMA play:
— wybieranie albumu
Tuner
— wybieranie zaprogramowanej stagji

radiowe;

A — otwieranie/zamykanie szuflady na plyte

Tuner: — wybieranie zaprogramowanej stacji
radiowe;

SOURCE: - wybor zrédta dzwigku: odt-
warzacza CD, lub Tryb
DOCK, lub tunera, lub AUX

POWER - Wiaczanie/Wylaczanie zestawu

Pl — rozpoczecie odtwarzania ptyty

CD/DOCK lub pauza

OPp

Dla odtwarzania ptyty/DOCK:

— przeskakiwanie na poczatek biezgcego/

poprzedniego/nastgpnego utwory;

— przeszukiwanie do tytu i przodu w
ramach utworu
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Tuner:

— dostrojenie do stacji radiowych

W — zakonzenie odtwarzania ptyty CD;

— kasowanie programu CD

DBB (Dynamic Bass Boost)

—wzmocnienie dzwiekdw niskich.

M — gniazdko 3,5 mm do stuchawek stereo

Rady: Po dofaczeniu do zestawu stuchawek,

gtosniki sa wyfaczane.

Gniazdo AUX — Gniazdo wejsciowe typu
jack 3,5 mm (gniazdo
3,5 mm)

Pokrywa kieszeni bateryjnej

— otworzy¢ w celu wtozenia baterii 6 x

1,5 V R20/lUM1/ D-cell

Szuflada na plyte — stuzy do widadania plyty

iR — czujnik podczerwieni do zdalnego
sterowania

Pilot zdalnego sterowania

(Patrz [1))

CD — wybdr zrédita dzwigku: odtwarzacza CD

TUNER — wybér zrodta dzwieku: tunera

DOCK — wybdr zrodia dzwigku: Tryp DOCK

AUX-wybor zrodta dzwieku: AUX

W — zakonczenie odtwarzania plyty CD;

— kasowanie programu CD
REPEAT - powtarzanie utworu/ programu/
catej plyty CD

SHUFFLE - odtwarzanie utwordw z piyt
CD w losowej kolejnosci dla
Zrédta CD

DBB (Dynamic Bass Boost)

—wzmocnienie dzwiekdw niskich

MUTE —mutes or restores the volume

Zasilanie

W miare mozliwosci nalezy korzystac z
zasilania sieciowego w celu przediuzenia
trwatosci baterii. Przed wtozeniem baterii
nalezy wyjac kabel zasilania z gniazdka oraz
odtaczy¢ od zestawu. Baterie

UrzCdzenie

6 baterii typu R-20, UM-1 [ub D
(opcjonalne, najlepiej alkalicznych) umieOcil
w pojemniku zgodnie z podanC
polaryzacjC.



Zasilanie

Nadajnik zdalnego sterowania

Wazine!

Przed uzyciem pilota prosze zdjac
plastikowa klapke zabezpieczajaca
tak, jak pokazano na rys [9].

P Jezeli pilot nie dziata prawidtowo
lub jego zasieg jest ograniczony,
prosze wymieni¢ baterie na nowa
(typ CR2025).

Wysun szufladke na baterie w sposéb
pokazany na rysunku [9].

Wibz nowa baterie zgodnie z oznacze-
niem biegundw i wsun szufladke na
baterie do konca na swoje miejsce.
Niewtaéciwe uzytkowanie baterii moze
prowadzi¢ do wycieku elektrolitu

i korozji kieszeni bateryjnej, a nawet do
rozsadzenia baterii. Dlatego:

Nie wolno miesza¢ réznych rodzajow
baterii, np. alkalicznych z weglowymi.

W zestawie wolno uzywac wytacznie
takich samych baterii.

Przy wktadaniu nowych baterii nie wolno
miesza¢ baterii starych z nowymi.
Nalezy wyja¢ baterie, jezeli zestaw nie
bedzie uzytkowany przez dtuzszy okres.
Baterie zawierajq szkodliwe substancje
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucaé je
do odpowiednich konteneréw.

Zasilanie sieciowe

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na
umieszczonej na spodzie obudowy
tabliczce znamionowej jest identyczny
z napieciem w sieci elektrycznej. W innym
wypadku nalezy zasiegna¢ porady
sprzedawcy lub serwisu.

Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka

AC MAINS oraz do gniazdka w Scianie.
W celu catkowitego wytaczenia zasilania
nalezy wyja¢ kabel z gniazdka w $cianie.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu gniazda
sieci elektrycznej, w miejscu utatwiajacym
dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.

Podczas burzy nalezy odfaczy¢ kabel zasila-
nia z gniazdka dla ochrony zestawu. Przy
odfaczaniu produktu z sieci elektrycznej
nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka przewodu
zostafa catkowicie wyjeta z gniazdka elek-
trycznego. Jest to szczegdlnie niebezpieczne
w przypadku dzieci. Przewdd odtaczony z
jednej strony z gniazda zasilania (MAINS)
urzadzenia, pod czas gdy drugi koniec
pozostaje w gniazdku elektrycznym, moze
nadal przewodzi¢ prad i stanowi¢
zagrozenie.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie obudowy.

Automatyczny tryb oszczedzania
energii

Jesli w trybie CD i DOCK odtwarzanie w
urzadzeniu AZ1330D jest wstrzymane
przez 5 minut, zostanie ono automatycznie
zatrzymane.

Jesli w trybie CD i DOCK odtwarzanie w
urzadzeniu AZ1330D jest zatrzymane od
15 minut, urzadzenie zostanie automaty-
cznie przefaczone w stan gotowosci w
celu oszczedzania energii.

Rady:

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia
energii, nalezy zawsze nacisnaé przycisk
POWER na urzadzeniu, aby wytaczy¢ zasi-
lanie po zakonczeniu uzywania urzadzenia.

UWAGA:

- Widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe. W przypad-
ku otwarcia pokrywy, nie patrze¢ na
wiazke lasera.

- Wysokie napigcie! Nie otwierac.
Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie nie zawiera komponentow,
ktére wymagatyby wymiany lub
naprawy przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzi¢
do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego
i funkcjonowania urzadzenia.

Zestaw spetnia wymogi Unii
Europejskiej odnosnie poziomu
zaktécen radiowych.



Podstawowe funkcje

Tuner cyfrowy

Podstawowe funkcje

Wiaczanie/Wylaczanie zestawu i

wybieranie funkgcji

Wihaczanie zestawu, naciénij POWER.

=> Wyswietlacz zaswieci sie. Zestaw
przetaczy sie na ostatnie wybrane
zrédto sygnatu.

Whlaczanie zestawu, naciénij POWER.

=> Wyswietlacz zgasnie.

Regulacja sily i barwy gtosu

Site oraz barwe dzwigku regulujemy
klawiszem VOLUME oraz DBB.

Tuner cyfrowy
Dostrajanie do stacji radiowych

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE

(TUNER na pilocie zdalnego sterowania),

aby wybraé zrodto sygnatu FM lub MW.

=» Na chwile pojawia sie TUNER, a potem
czestotliwose stacji, zakres fal i, o ile stacja
byta zaprogramowana, zaprogramowany
numer. (Patrz[2])

Nacisna i przytrzymact e« lub »»i a7 zacznie sie

zmieniac czestotliwos¢ widoczna na wys$wiet-

laczu.

=» Odbiornik automatycznie dostraja sie do
wystarczajaco silnej stacji. W czasie
automatycznego strojenia wy$wietlacz
pokazuje Srch.

W razie potrzeby, czynnosci 2 powtérzyé, az do
znalezienia zgdanej stacji.

W celu dostrojenia do stabej stacji, i« lub »»i
nalezy przyciskac krétko i wielokrotnie, az do
uzyskania optymalnego odbioru.

Poprawianie odbioru radiowego:

Dla FM, wyciagnac, pochyli¢ i obrécit antene
teleskopowa. Zmniejszy¢ dtugo$c anteny, jesli
sygnat jest zbyt silny.

Dla MW, zestaw wykorzystuje antene

wewnetrzng. Ukierunkowac antene obracajac caty
zestaw.

Programowanie stacji radiowych

W pamieci urzadzenia mozna zaprogramo-
wac 15 stacji pasma FM i 10 stacji pasma
MW recznie lub automatycznie (korzystajac
z funkgcji automatycznego zapisu stacji).

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do zadane;j stacji (patrz
Dostrajanie do stacji radiowych).

Naci$nigciem PROG uaktywni¢ programowanie.
=» Zacznie migat: PROG.

Przydzieli¢ stacji numer ( FM: od 1 do 25;)
jedno- lub kilkakrotnie naciskajac
ALBUM/PRESET +/- ( ALBUM/PRE-
SET A, ¥ na pilocie zdalnego sterowania) .

Zatwierdzi¢ wybér naci$nigciem PROG.

Powtarzajac czynnosci 1-4 zaprogramowac inne
stacje.

Rady:
Skasowanie zaprogramowanej stacji nastgpuje po
wpisaniu innej stacji pod ten sam numer.

Autostore — programowanie automatyczne

Funkcja Autostore uruchamia automatyczne pro-
gramowanie stacji, poczynajac od pozycji 1.
Wszelkie dotychczasowe ustawienia, np. stacje
zaprogramowane recznie, zostang zmienione.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE

(TUNER na pilocie zdalnego sterowania),

aby wybra¢ zrédto sygnatu FM lub MW.

Nacisna¢ i przytrzymat PROG, a7z wySwietlacz

pokaze Akl .

=» Dostepne stacje sg programowane (MW lub
FM). Po zaprogramowaniu wszystkich stacji,
automatycznie odtworzona zostanie stacja
spod pozycji 1.

Stuchanie stacji zaprogramowanych recznie
lub funkcja Autostore

Jedno- lub kilkakrotnie nacisnaé przyciski
ALBUM/PRESET +/- ( ALBUM/PRE-
SET A, ¥V na pilocie zdalnego sterowania) ,
az wySwietlona zostanie zadana stacja.



MP3-CD/Odtwarzacz CD

MP3

Technologie kompresji dzwigku MP3 (MPEG
Audio Layer 3), pozwala na znaczne zmniejszenie
lo$¢ danych cyfrowych w poréwnaniu ze zwykta
pkyta CD, zachowujac zblizona jakos¢ dewieku.
Skad uzyska¢ pliki muzyczne: Mozemy
Sciagnac legalne pliki muzyczne z Internetu na
twardy dysk w swoim komputerze lub prze-
nies¢ zawarto$¢ wiasnych ptyt audio CD.W
tym celu nalezy wtozy¢ plyte audio CD do
napedu CD-ROM w komputerze i
zakodowac muzyke przy uzyciu odpowied-
niego programu kodujacego. Dla osiagniecia
dobrej jakosci MP3 zalecamy stosowanie szy-
bkosci danych 128 kbps lub wyzsze|.
Tworzenie ptyty CD-ROM z plikami
MP3: Za pomoca nagrywarki CD na Twoim
komputerze nagraj pliki muzyczne z twardego
dysku na ptyte CD-ROM.

Pozyteczne porady:

Upewni sie, Ze pliki MP3 majq rozwiniecie mp3.
llos¢ albumdwikatalogdw: maks. 100

llos¢ sciezek/tytutéw: maks. 999

Maksymalna ilos¢ odtwarzanych plikéw muzy-
cznych zalezy od diugosci nazwy plikéw. Im krét-
sza nazwa pliku, tym wiecej plikéw zostanie odt-
worzonych.

Odtwarzanie ptyt CD

Opisywany odtwarzacz CD odtwarza ptyty
standardu Audio Disc, z ptytami do nagry-
wania jednokrotnego (CD-R), jaki
wielokrotnego (CD-RW) i MP3 CD
wlacznie.

WAZNE!

Ptyty CD zabezpieczone technologiami
ochrony praw autorskich niektérych firm
fonograficznych moga nie by¢ odtwarzane
przez ten produkt.

Ptyty DRM zabezpieczyto zbiory WMA nie sg
odczytywane.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE (CD

na pilocie zdalnego sterowania), aby

wybraé zrodto sygnatu CD.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie migajacy
napis "READ", jesli wybrano zrédto
sygnatu CD. (zob/[3)).

=» Jedli nie wiozono ptyty CD, pojawi sig
napis "NO DISC".

po otwarciu pokrywy odtwarzacza CD

Wiozy¢ ptyte CD, strong zadrukowang ku

gbrze, zamknac kieszen naciskajac lekko na

pokrywe.

=» Przeszukiwanie ptyty MP3-CD moze trwac
dtuzej niz ptyty audio CD.

=» Pojawi sie faczna liczba Sciezek (oraz
numer wybranego albumu w przypadku
plikéw MP3/WMA) (zob. [4]).

Aby wstrzymaé odtwarzanie na chwile

nalezy nacisna¢ Pl Po ponownym

nacisnieciu Pl ustyszymy znowu muzyke.

=» Na wyswietlaczu najpierw pojawi sie
najpierw tytut Sciezki, a nastepnie numer
Sciezki i dotychczasowy czas odtwarzania.

MP3-CD /WMA tylko:

=» Zamiennie bedzie wyswietlany biezacy
numer Sciezki (TRK) i numer albumu
(ALB).

Przerwanie odtwarzania, Naci$nij Pl

=» Display: » i numer biezacego utworu
migaja.

Nacisnij Il ponownie wznowienie odtwarza-

nia,

Zatrzymanie odtwarzania, Nacisnij l.

Rady:

Odtwarzacz CD zatrzyma si¢ rowniez:

po otwarciu pokrywy odtwarzacza CD;

wybraniu zrédta dzwieku TUNER, OFF

lub DOCK;

gdy odtwarzanie ptyty CD dobiegnie konca.

Wybor innego utworu
Naciskag klawisz e« lub »» az numer
szukanego utworu pojawi sig na wyswietlaczu.

MP3-CD /WMA tylko: Aby znalez¢ utwor
MP3, mozesz najpierw nacisna¢ ALBUM
+/- aby wybra¢ album.

W stanie pauzy/zatrzymania rozpocza¢ odt-
warzanie naci$nieciem ML



MP3-CD/Odtwarzacz CD

Szukanie fragmentu

utworu

Nacisna¢ i przytrzyma¢ klawisz e / »pi

podczas odtwarzania.

=» Ptyta CD bedzie odtwarzana ze
zwigkszong predkoscia z wyciszeniem.

Zwolni¢ klawisz 1«4 / »» po rozpoznaniu

szukanego fragmentu.

=» Odtwarzacz powrdci do normalnego
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci
utworow

W pamigci programu mozna zapisac

20 utwordéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy

z utwordéw mozna zaprogramowac kilka razy.

W pozycji stop, naciénij i« lub »»i, aby

wybra¢ numer utworu.

MP3-CD /WMA tylko: Aby znalez¢ utwor

MP3, mozesz najpierw nacisnac

ALBUM/PRESET +/- aby wybra¢ album.

Naci$nij PROG, aby zapisa¢ wybrany

numer utworu.

=» Wyswietlacz: wskazuje PRO 2 informujac
o wiaczeniu programowania.(zob. [5])

Podczas préby zaprogramowania urzadzenia

bez uprzedniego wyboru Sciezki, na

wyswietlaczu pojawi sie na moment infor-

macja SELECT TRARCK, a nastepnie

catkowita liczba $ciezek i czas odtwarzania.

Powtérzyé czynnosci wymienione w

punktach 1 i 2 dla zapisania pozostatych

utwordw w programie.

Program zostanie odtworzony po

naciénieciu Pl

Przeglad programu

W stanie zatrzymania, nacisna¢ i przytrzymac

PROG, az wyswietlacz pokaze sekwencje

numerdéw wybranych utwordw.

Rady:

Wyswietlacz wskazuje: NO PROG jezeli nie

ma zaprogramowanych utworow.

Przy prébie zapisania ponad 20 utwordw, nie
mozna wybra¢ utworu, w okienku wyswiet-
laczu pojawig sie w kolejnodci wszystkie
zaprogramowane utwory PROGRAM FULL.

Kasowanie programu

Kasowanie programu:

nacisnij @ (dwa razy w czasie odtwarzania lub

jeden raz w pozycji stop);

przesuniecie klawisza zrédta dzwieku w

pozycie TUNER, OFF lub DOCK;

naciskajac przycisk POWER, aby wytaczyc

zasilanie;

otworzenie pokrywy odtwarzacza CD;

=> Napis "PROGRAM CLEAR" pojawi sie
raz na wyswietlaczu, a napis "PROG"
zniknie.

Wyb6ér réznych trybow odt-
warzania (Patrz [6])

Przed lub podczas odtwarzania mozna
wybierac i zmienia¢ rénne tryby odtwarzania
oraz faczyt je w ramach PROG.

REP — odtwarzanie wielokrotne aktualnego

utworu.
REP ALL — powtarzanie catej ptyty/
programu.

REP ALL SHUF - odtwarzana bedzie cia-
gle cata ptyta z muzyka. .

Wybra¢ tryb odtwarzania, jedno- lub kilka-
krotnie naciskajac MODE.

Ze stanu zatrzymania, naci$nieciem Pl

rozpocza¢ odtwarzanie.

=¥ Plyta zostanie odtworzona automatycznie
po paru sekundach od momentu wybra-
nia trybu SHUFFLE.

Aby wybra¢ odtwarzanie normalne, pow-

tarza¢ naciskanie MODE, az z wySwietlacza

znikng rézne tryby odtwarzania.

— Tryb odtwarzania mozna takze anulowaé
naciénieciem W

Rady:
W trybie programowania nie jest dostepne
odtwarzanie w kolejnosci losowej.



DOCK

Potaczenie AUX

Odtwarzanie Z odtwarzaczy
Apple iPod za pomoca stacji
AZ1330D

Podfaczenie odtwarzacza iPod do stacji dokujacej
AZ1330D umozliwia stuchanie utworéw z odtwarza-
cza za posrednictwem glosnikow zestawu Hi-Fi.

ZGODNE ODTWARZACZE PRZENOSNE

* Wiekszo$¢ modeli odtwarzaczy Apple iPod ze
ztaczem 30-pinowym: 20GB, 40GB, 20/30GB
photo, 40/60GB photo, 30GB video, 60/80GB
video, mini i nano.

ADAPTERY DO ODTWARZACZY

Przed podfaczeniem odtwarzacza do podstawki
dokujacej, nalezy najpierw podfaczy¢ odpowiedni
adapter; aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie
urzadzenia do stacji.

Wybér wilasciwego adaptera do odt-
warzacza

e W zestawie znajduje si¢ 8 roznych adapteréw do
podstawki dokujacej przeznaczonej do ponizszych
modeli odtwarzaczy iPod (patrz oznaczenie z tytu
adaptera):
20GB, 40GB, 20/30GB photo, 40/60GB photo,
30GB video, 60GB video, mini i nano.

Odtwarzanie Z odtwarzaczy Apple iPod
za pomoca stacji AZ1330D

1 Podtacz do stacji zgodny odtwarzacz iPod.

®  Urzadzenie AZ1330D zostanie automaty-
cznie przefaczone w tryb zrédfa dokowa-
nia. (zob. [7]).

2 W przypadku odtwarzaczy iPod odtwarzanie
rozpocznie sie automatycznie.

Uwagi:

—  Przyciski ( >, 44, >Pli VOLUME) na stacji
AZ1330D i pilocie umozliwiaja obstuge nastepuja-
cych funkgji odtwarzania: odtwarzanie/wstrzymanie,
nastepny/poprzedni utwor, szybkie przewijanie do
przodu/do tytu oraz regulacja gtosnosci.

— przyciski (™I, 44, »PIi VOLUME) na stacji
AZ1330D i pilocie dziataja jedynie w przypadku
odtwarzania zawartosci audio, zapisanych w
zadokowanym odtwarzaczu

LADOWANIE ODTWARZACZY APPLE
iPod ZA POMOCA PODSTAWKI
DOKUJACE]

Jesli urzadzenie AZ1330D jest wiaczone |
pracuje w trybie gotowodci, mozna wiaczy¢
fadowanie akumulatoréw zadokowanego
odtwarzacza iPod.

Przydatne wskazéwki:

Jesli w trybie CD i DOCK odtwarzanie w
urzadzeniu AZ1330D jest zatrzymane od
15 minut, urzadzenie zostanie automaty-
cznie przetaczone w stan gotowosci w
celu oszczedzania energii.

Podtaczanie zewnetrznego
urzadzenia

Mozesz odtwarza¢ z zewngtrznego
urzadzenia, poprzez gtoéniki AZ1330D.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE
(AUX na pilocie zdalnego sterowania), aby
wybra¢ zrédto sygnatu AUX

Za pomoca przewodu wejicia liniowego
(niedofaczony do zestawu) potacz gniazdo
AUX (3,5 mm) znajdujace sie na panelu
tylnym modelu AZ1330D z gniazdem
AUDIO OUT lub gniazdem stuchawkowym
urzadzenia zewnetrznego (jak odtwarzacz
CD, lub video VCR).



Konserwacja (zob. [3))

Porady i konserwacja
ogélna

e Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej .
i twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na pfycie.

*  Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii
ani kaset na dziafanie wilgoci, kropli deszczu,
piasku, bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych zrédet ciepta.

* Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy- .
najmniej 15 cm przestrzeni wokdt
otwordw wentylacyjnych zestawu. .

*  Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
sa w powierzchnie samosmarujace, dlatego
nie wolno ich smarowac!

¢ Obudowe zestawu mozna czysci¢ migkka,
wilgotng Sciereczka irchowa. Nie wolno .
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
srodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
obudowe.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynow. .

¢ Nie wolno zakiéca¢ dziatania wentylacji
przez zasfanianie otworéw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
serwetki, zastony, itp. .

*  Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece, na
urzadzeniu.

*  Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na
urzadzeniu.

Obstuga odtwarzacza CD i
ptyt

Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek odt-
warzacza CD!

Nagta zmiana temperatury otoczenia moze
spowodowac skroplenie wilgoci na
soczewkach odtwarzacza CD. Odtwarzacz
CD przez chwile nie bedzie dziatat. Nie
wolno czysci¢ soczewek, nalezy pozostawi¢
zestaw na pewien czas, az normalne odt-
warzanie stanie sie mozliwe.

Nalezy uzywac wytacznie ptyt Digital Audio
CD.

Pokrywe odtwarzacza CD nalezy zawsze
zamyka¢ po wtozeniu lub wyjeciu ptyty
CD, aby zapobiec osadzaniu si¢ kurzu. W
razie potrzeby wnetrze kieszeni nalezy
czysci¢ sucha Sciereczka.

Przy wyjmowaniu ptyty CD z pudetka
nalezy nacisna¢ na otwoér $rodkowy pod-
noszac ptyte CD za krawedzie. Ptyte CD
nalezy zawsze chwyta¢ za krawedzie i
odktada¢ do pudetka po uzyciu dla
unikniecia zarysowan i zabrudzen.

Ptyte CD nalezy czysci¢ migkka, niepylaca
Sciereczka ruchem od $rodka ku brzegom.
Nie wolno uzywac preparatéw czyszcza-
cych — moga uszkodzi¢ ptyte!

Nie wolno robi¢ notatek ani przykleja¢
nalepek na ptycie CD.



Usuwanie usterek

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Nie
wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. Jezeli pomimo ponizszych
wskazoéwek usterki nie udato sie zlikwidowad, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub

serwisem

OSTRZEZENIE: w Zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we

witasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancji.

Problem

Brak dzwieku/brak zasilania

— Pokretto sity glosu VOLUME nie ustawione

* Zwiekszyc¢ site gtosu VOLUME

— Kabel zasilania Zle wtozony

Podtaczy¢ odpowiednio kabel zasilania AC

— Wyczerpane/Zle wiozone baterie

* Wiozy¢ (nowe) baterie we wiasciwy sposob

— Na plycie CD znajdujq sie pliki inne niz audio.

* Wociénij przycisk ie« lub »pi. jeden lub wigcej
razy aby przej$¢ do Sciezki audio na ptycie CD
zawierajacej rowniez $ciezki z danymi.

Wyswietlacz dziata z btedami/Brak
reakcji na operowanie klawiszami

— Wyladowania elektrostatyczne

* Whytaczy¢ zestaw, odfaczy¢ kabel zasilania.
Wihaczy¢ zasilanie z powrotem po kilku
sekundach.

A5 na wyswietlaczu

* Wiozy¢ ptyte CD

— Plyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona

* Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte CD (patrz:
Konserwacja).

— Kondensacja wilgoci na soczewkach lasera

* Odczeka¢ chwile, az wilgo¢ wyparuje.

— Ptyta CD-R (CD jednokrotnego zapisu) jest nieza-
pisana lub nie zakoriczona / wlozytes CD-RW
(CD wielokrotnego zapisu)

» Uzywaj wytacznie zakonczonych ptyt CD-R
lub ptyt CD Audio.

Uwaga:

Ptyty CD zabezpieczone technologiami

ochrony praw autorskich niektérych firm

fonograficznych mogaq nie by¢ odtwarzane
przez ten produkt.

Odtwarzacz CD przeskakuje przez
utwory

Plyta CD jest zabrudzona lub zniszczona
Wymienic lub oczysci¢ ptyte CD

— Aktywne odtwarzanie losowe shuffle lub program
* Whylaczy¢ odtwarzanie losowe shuffle / program

Dzwiek przeskakuje podczas odtwarza-
nia MP3

Plik MP3 sporzadzono z poziomem kompresji
przekraczajacym 320kb/s

Uzyj nizszego poziomu kompresji do
przepisywania utworéw z CD na format MP3
Uszkodzona lub brudna ptyta

Zmien lub wyczys¢ plyte.

Obstuga stacji dokujacej

— Poruszanie sie po menu odtwarzacza lub przegla-
danie zapisanych w nim zdje¢ nie jest mozliwe
przy uzyciu przyciskéw na stacji AZ1330D ani
pilota.

 Przyciski na stacji AZ1330D i na pilocie steruja
tylko funkcjami odtwarzania zawartosci audio. Do
poruszania sie po menu odtwarzacza nalezy uzy¢
jego przyciskow sterujacych.

— Niektoére przyciski na stacji AZ1330D oraz na
pilocie nie maja przypisanej zadnej funkji

* Dotyczy tylko przyciskow P11, 44, »>» i VOLUME.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.




Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie sktada sie z materiatow, ktére mozna podda¢ procesowi odzysku,
o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii
oraz przestarzatych urzadzen.

°Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatéw najwyzszej jakosci i
komponentéw, ktéore podlegaja recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte. E

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekreslonego kosza
na $miecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania Dyrektywy -
Europejskiej 2002/96/EC.

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sie dziatanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych pro-
duktéw do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whasciwe usuwanie starych pro-
duktéw pomoze uniknaé potencjalnych negatywnych konsekwencji oddziatywania na
Srodowisko i zdrowie ludzi.
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